. (2L Lot

4+

[T} Empfarger/ConsigneaiDastinataira 2] Emplangs- Und Dearbaltungsvermerke/ Delvery note
Remarks/Obsarvations
¢ Magna PT Sp.A. 3 No.
10038418
Via dei Gerani 5 {4) VersanddatumiDate of delivery/
I-70026 MODUGNO BA prieceliTen 28 06,2019
(5} LlelerantSupplien/Founmisseur [B) Freignt {7) Delivery (aclual)y Tnvaice
. Deliverf |Delivered 2| Carmiar
Supplier no. 91024068 EU’R I I 7 < !l Em; % IE:'"::] -
schmid alutec gmbh & co. kg . cmmle—
Féhrenbachstr. 7 S
73630 Remshalden - Grunbach Post
0] Ihre Zelchery  J(11) PUrchase ordar no.fyour Graar J{15) Ordarar informaticn {12) Our deparimentiour ref. /  |{13) Extension [ (14} Our order no.four No /naire No.
your ref./voire ref. ! notre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102587
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition|DDP{20)DDU |(21) Verpackungsarl/ 22) VarsandzeichenMarksivarquage (23) Tolal weight In kg (24)
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X See below LKW | Gross 2.788,4 1.226,64 Net
(25) Versandanschrift!Shipping addressiDastinalaire (28) Unleading peint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 [-70026 MODUGNO BA 100 14248
[T @By Sachnummar J0rawing Ned (29) Goods, services descriplian (30) Menger 131) | {40} Recipient comments
{Line} |Plan Na, (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Cuantity (actual) [ Commenis
2517105400 GE1054-18 2.280,00{Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 56-0106-F 7 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 56-1705-F 14 x GE-(501568) 1/2 Europalette;
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 56-2705-F 2 x GE-~(501588) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 56-2905-F 4 x GE~(501568) 1/2 Europaleite
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 56-3105-F 11 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
228 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
38 x GE-(520922) A0B06
Palettendeckel GE AQ0806
Palettendecke
228 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behélter TBA-550594
228 x GE-~(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
(802350793
Se0fS0\b 0%
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quan{ita dichiarata; ILZ%O
Quantita effattiva;
Tipo l|nballaggio:
Quantita Imballi: 3%
Canfofmita alle 5chede‘d'imTllo: @
Data tongrédlo:
pata oo 08 |1 1NG
42) Receipt comments (@3] Quanbiy check (44} Goods inspectioniiNSpeciion report {457 Reciprent (46) Invoice approval
ate
Name/
M




1) Sender/supplfer . 2)Supplier no. 91024068 3) Carrier order no.

schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr, 7*
,?3630 Remshalden - Grunbach 4) Sender number from carrier:

sFhone 07151/93299-0
CARRIER ORDER

5) Loading point 6} Date 7) Relation no.
28.06.2019 17:00

8) Shipment number 0099227 9) Carrier 10) Carrlerno.  Q0004-01
11) Recipient 12) Custamer 15413 Schweizer Logistik GmbH

Carl Benz Str, 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg

Via dei Gerani 5 Bhere Telefax
170026 MODUGNO BA 13) Bordereaufload list no.

14} Loadfunloading point 14248 15} Sender comments for carrier

Via dei Gerani 5

1-70026 MIODUGNO BA 16) Arrival date 17) Arrival time
18) Reference and no./delivery note nd. 19) Number [20) Packaging fype 21) | 22) Contents 23} Loading  [24) Gross weight
SF Weight kg kg
10038418 38|GE-1/2 EUROP | 0§ Kupplungsdeckel 353,40| 2.788,44
10038418 228[TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 615,60 0,00
25) Total 266 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 969,00 28) 2788,4
29) Hazardous goads classification 30) Hazardous goods descripfion; See supplement if available.
31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport Insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 15.846,00 Covered by
(EXW)
35) Assets 36) Sales order no. 37) Account
38) Transportation no. | K\A/ B
39) Vehicle ID

40) Shipping typ Versand mit Schweizer41) Statement code

42) Confirmation of receipt by recipient:

43) Confirmation of receipt by driver;
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 28.06.2019

Date Time Slgnaiure Stamp/signature
45) The General Terms and Caonditions for German Carriers (ADSp) apply. 44) The shipment contains  Of which replaced 4B) For goods recipient {wilh
Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢ Euro flat pal. (FP) KU gﬁ ggug '(Fpmﬂ bémg in lowar section)
Euro grid pal. (GP) * ™" “Efr Grin'pal (GPE &4 i .
(Space for barcode fields) RIS, ST 70025 TA0dUgHo (oA
2) Supplier no. 8} Shipment number

T
i

1

%

i

10B9922:8"

10




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-006412 vom 28.06.2019

pedition

T ——C

Seite 1 von 1
19-008412

1| Absender [ Expeditaur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transporl est soumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause cenlraire, 3 la Conventien relative all
Uberginkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat  de  lransport  international  des
im Intern. StraRenglitervarkehr (CMR), marchandises par rotte (MR}

© Empféanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4

& Frachifahrer / Transportaur Benuizte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D:fRBECeD1D

Intern. Spedition KG

16 Anweisungen des Absandars

.

70026 MODUGNO Carl-Bgnz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtiibrer / Transporisura succassifs Benufzte Gen.-Nr.:
on/tisr  MODUGNO
Land/Pays [talien Zait/ Temps
Datwm/Dats  03,07,2019
4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu el dale de la prise en charge de la marchandise
ort/Lieu Rejmehalden Grankach Vorbehalte und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Lond/Fays  Deutschland Zeit{ Tamps 8 Raservas et chservations des transporteurs
Datum/Date  28.06.2019
5 Belgeflgte Dekuments / Documents annexaes
9 Pas. 10 ZeichenVNr, 11 Anzahl der LM 1 ZM der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules i4 Gowicht, kg 15 Umfang
Ne, Margues et numaros Nombrs des colis Mode demballzge Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 10038418, 38414, 38391 74 COLLI Getriebetelle 5.550
Summe;
Tt 74,00 COLLI 5.550,00
17 Angaben 2ur Emmitliung der Tarillilometar mit Grenzibergingen
km

von bis

1 g Frachtzahlungsanwelsung 7 Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfiénger

21 Besendere Verslnbarungen/ Conventions particulleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschriit und Stempel des Absenders
Slgnaturs et timbro lexpdditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stampel des Frachtfthrars
Signatura et timbre du transporteur

19, Apiiches fenpeelchon Nutastint ) yollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit

P — tbernommen,. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fafrer gesetzlichen Vorg%%rg? g‘?n Fa'hrer erfc:lg&“ .
29 Benutzter Grenzabergang {74 m&% 6412%1%%3“;%2% % q‘ﬁzehn':?dgzmi lflie.'. i
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

1ro0zs Bdbidi® 2019

%

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisflhrer. Axel, Friedilch, Ingrid und Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwlgsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internst: www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konlo; 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 000B 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



